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SONY.

Cyfrowa kamera wideo HD

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem kamery wyszukaj jej
najnowsze oprogramowanie sprzgtowe
na stronie internetowej ponize;j.
www.sony.net/Sonylnfo/Support/
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HDR-AS100V

Spis danych wiasciciela

Numery modelu i seryjny sa umieszczone na spodzie urzadzenia. Numer seryjny
nalezy wpisa¢ w miejscu pokazanym ponizej. Sg one potrzebne przy kazdym
kontakcie z punktem sprzedazy produktéw Sony w sprawie danego urzadzenia.
Nr modelu HDR-AS

Nr seryjny

Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja dotyczy obstugi podstawowej. Wiecej szczegdtowych

informacji o dziataniu urzadzenia znajduje si¢ w Podreczniku (PDF)

wbudowanym w kamere, ktéry mozna wyswietli¢, wykonujac nastepujace

czynnosci.

(® W16z natadowany akumulator do kamery.

(@ Podtycz kamere do komputera za pomocg przewodu micro USB
(otrzymanego w zestawie).

(® Naciénij przycisk NEXT lub PREV, aby wlaczy¢ zasilanie.

(@ Wyswietl kolejno opcje [Computer] — [PMHOME] — [HANDBOOK]
na komputerze, a nastepnie otworz plik Podrecznik (PDF) i przeczytaj go.
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Kontrola zawartosci opakowania

Kamera (1)
Kamera umieszczona w wodoszczelnej kasetce. Otworz ostone kasetki w sposéb
przedstawiony na ponizszej ilustracji.

Przewdd Micro USB (1)

Akumulator [NP-BX1] (1)

Wodoszczelna kasetka (1)

Obejma (1)

Plaski uchwyt samoprzylepny (1)

Zaokraglony uchwyt samoprzylepny (1)

Lacznik statywu (1)

Podrecznik
Znajduje si¢ w pamieci wewnetrznej kamery.

Komplet dokumentacji drukowane;j

Elementy i przyciski sterujace
[1]Czujnik GPS
Lampka REC/access/CHG (fadowanie)
Przetacznik REC HOLD
[4] Przycisk REC (Film/Zdjecie)/

Przycisk ENTER (Wejscie do menu)
Dzwignia blokady
[6] Odbiornik zdalnego sterowania
(symbol N)

NFC: Near Field Communication
Panel wyswietlacza

[9] Glosnik (6]
Przycisk PREV %
Przycisk NEXT 9
Mikrofony

Obiektyw i
Lampka REC
[15 Ostona ztacza

Otwor do mocowania facznika statywu
Gniazdo *\ (Mic)
Ztacze rozszerzenia
[19l Gniazdo HDMI OUT
Ostona ztacza (USB)
[21] Ztacze Multi/Micro USB

Obstuguje urzadzenia zgodne z Micro USB.
[22 Ostona akumulatora/karty pamieci
Gniazdo karty pamieci
Dzwignia wysuwania akumulatora
Gniazdo akumulatora

tadowanie akumulatora

1 Otwoérz ostone.

(@ Przesuwaj dzwignie blokady, az bedzie widoczne z6lte oznaczenie.

(@ Otwoérz ostone.

Yo Przesun dzwignie wysuwania akumulatora.

il
Aoy,

przedstawiony na ilustracji.

Aby zamkna¢ ostone, wykonaj czynnosci z kroku 1 w odwrotnej kolejnosci.
Prawidlowo zamknij ostone, tak aby zolte oznaczenie na dzwigni blokady
bylo niewidoczne.

3 Upewnij sie, ze kamera jest wytgczona.

Aby wytgczy¢ kamere, nacisnij przycisk NEXT kilka razy w celu wyswietlenia
opcji [PWOFF], a nastepnie naciénij przycisk ENTER.

4 Podtacz przewdd micro USB (w zestawie) do komputera i ztacza
Multi/Micro USB kamery.

Przewod Micro USB

Wktadanie karty pamieci

( Strona zadrukowana
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karta microSD/ Nosnik Memory
karta microSDHC/ Stick Micro™
karta microSDXC (Mark2)
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Prawidlowo wtéz karte pamieci, ustawiajac jej obie strony w odpowiednim kierunku.

@ Uwagi

* Nie jest gwarantowana obstuga wszystkich kart pamigci.

* Upewnij si¢, ze karta pamieci jest wsunieta w odpowiednim kierunku. Wlozenie karty
pamieci do gniazda na site ztg strong moze spowodowac¢ uszkodzenie karty, gniazda lub
zapisanych na niej danych obrazu.

 Przed pierwszym uzyciem karty pamieci nalezy ja sformatowad.

¢ Aby wyjac¢ karte pamieci, delikatnie jg naciénij.

Ustawianie zegara

Aby ustawi¢ date, godzine i region, wybierz kolejno opcje [SETUP] — [CONFG]
— [DATE].

Dziatanie przyciskéw
NEXT: Przejicie do nastgpnego menu

PREV: Przejscie do poprzedniego menu
ENTER: Wejécie do menu

Opcje menu

Lista trybow

Wyswietlacz | Tryby

MOVIE Tryb filmowy

PHOTO Tryb fotograficzny

INTVL Tryb nagrywania zdjec seryjnych
VMODE Tryb ustawiania jakosci obrazu
SETUP Tryb konfiguracji

PLAY Tryb odtwarzania

PwWOFF Wytaczenie zasilania

Informacje o powigzanych opcjach znajduja sie w sekcji
,Opcje, ktére mozna skonfigurowac w trybie SETUP”.

Opcje, ktére mozna skonfigurowac
w trybie SETUP

I Opcje, ktére mozna
skonfigurowac w trybie CONFG

Wyswietlacz | Opcje Wyswietlacz | Opcje

Stabilizator obrazu

STEDY SteadyShot Wi-Fi Pilot Wi-Fi
FLIP Przerzucenie GPS Dziennik GPS
SCENE Scena PLANE Tryb samolotowy
USBPw Zasilanie z USB
LAPSE Nagrywa;]nie zdjec Automatyczne
seryjnyc A.OFF wytaczenie
zasilania
COLOR Tryb kolorowy BEEP ZYQr.‘a"Zaqa
Zwiekowa
Ustawianie daty
™
PRO XAVCS DATE i godziny
TC/UB K_od czasoyvy/blt DST Usta.W|an|e czasu
uzytkownika letniego
LANG pstaW|an|e
IR-RC Pilot zdalnego jgzyka
sterowania VSYS Przetaczenie
. trybéw NTSC/PAL
Resetowanie
CONFG Ustayvienia“ RESET ustawien
konfiguracji —
FORMT Format

@ Uwagi
¢ Wielokrotnie naciskajac przycisk NEXT lub PREV, mozna przejé¢ do odpowiedniego trybu lub
odpowiedniej opcji konfiguracji.
Aby powrdci¢ z opcji konfiguracji do menu [SETUP] lub [CONFG], wybierz opcje [BACK],
a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

Po wylaczeniu kamery mozna wykona¢ tylko nastepujace czynnosci.

— Naci$nij przycisk PREV lub NEXT, aby wiaczy¢ kamere.

— Naciénij przycisk ENTER, aby rozpocza¢ nagrywanie w trybie filmowania, ktéry zostal
ustawiony przed wylaczeniem kamery.

* Menu moze si¢ zmieni¢ w zaleznosci od warunkow eksploatacji kamery.

* [TC/UB] wyswietla si¢ tylko po ustawieniu opcji [PRO] na [ON].

Podlacz akcesoria do kamery, jesli s3 one potrzebne.

] Nacisnij przycisk NEXT lub PREV, aby wiaczy¢ zasilanie.

2 Wybierz tryb filmowania: [MOVIE], [PHOTO] lub [INTVL].

3 Aby rozpoczaé nagrywanie, nacisnij przycisk REC.

Aby zatrzymac nagrywanie filmu/nagrywanie zdje¢ seryjnych

Ponownie naci$nij przycisk REC.

@ Uwagi
* Nie ma gwarangji, Ze na tej kamerze bedzie mozna odtworzy¢ obrazy nagrane na innych
urzgdzeniach .
* W czasie intensywnego filmowania temperatura kamery moze wzrosna¢ do poziomu,
przy ktérym filmowanie zostanie automatycznie zatrzymane.

W przypadku podiaczania kamery do smartfonu wymagane jest podanie
informacji znajdujacych si¢ na naklejce (w dziurkowanym polu ponizej).
W przypadku braku naklejki nalezy uzy¢ dostarczonej instrukcji obstugi
w jezyku angielskim.



Instalacja aplikacji PlayMemories Mobile ™
na smartfonie
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System operacyjny Android
Wyszukaj aplikacje PlayMemories Mobile w Google Play i zainstaluj ja.

?0 Google play

* Do korzystania z funkcji obstugi jednym przyciskiem (NFC) wymagany jest
system Android 4.0 lub nowszy.

i0S

Wyszukaj aplikacje PlayMemories Mobile w App Store i zainstaluj ja.

D Bvaiabsbe o the P

App Store

* W systemie iOS funkcje obstugi jednym przyciskiem (NFC) sa niedostepne.
@ Uwagi

¢ Jedli aplikacja PlayMemories Mobile jest juz zainstalowana na smartfonie, zaktualizuj ja
do najnowszej wersji.

* Nie ma gwarangji, ze funkcja Wi-Fi opisana w tej instrukgji obstugi bedzie dziata¢ na
wszystkich smartfonach i tabletach.

* W kolejnych wersjach metody obstugi i wyswietlane ekrany aplikacji moga zmieni¢ si¢ bez
powiadomienia.

* Wiecej informacji na temat aplikacji PlayMemories Mobile znajduje si¢ na podanej ponizej
stronie internetowe;.
(http://www.sony.net/pmm/).

Podtaczanie

Android

(@ W16z karte pamieci do kamery, wiacz kamere, a nastepnie wybierz tryb
filmowania: [MOVIE], [PHOTO], [INTVL].

(@ Uruchom aplikacje PlayMemories Mobile na smartfonie.

(® Wybierz identyfikator SSID podany na etykiecie przyklejonej do tej instrukcji.

(@ Wprowadz haslo z tej samej etykiety (tylko po raz pierwszy).

(® Wybierz w smartfonie tryb kamery: tryb pilota Wi-Fi lub tryb kopiowania.

® ® ®

S (o]

Android (z obstugg NFC)
Zetknij N (symbol N) smartfonu z N (symbolem N) kamery.
Podczas uruchamiania aplikacji PlayMemories Mobile ustawienia zostang

zastosowane automatycznie w celu nawigzania polaczenia Wi-Fi.

iPhone

@ W16z karte pamigci do kamery, wlacz kamere, a nastepnie wybierz tryb
filmowania: [MOVIE], [PHOTO], [INTVL].

(@ Otwdrz [Settings] na smartfonie.

(® Wybierz opcje [Wi-Fi] na smartfonie.

(@ Wybierz identyfikator SSID podany na etykiecie przyklejonej do tej instrukcji.

(® Wprowadz haslo z tej samej etykiety (tylko po raz pierwszy).

(® Upewnij sie, ze identyfikator SSID kamery jest wyswietlony na smartfonie.

@ Wré¢ do ekranu gtéwnego, a nastepnie uruchom aplikacje PlayMemories
Mobile.

Wybierz w smartfonie tryb kamery: tryb pilota Wi-Fi lub tryb kopiowania.

® ® ® ®
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W przypadku utraty etykiety mozna odzyska¢ identyfikator uzytkownika i hasto,

wykonujgc nastepujaca procedure.

(® W16z natadowany akumulator do kamery.

(@ Podtacz kamere do komputera za pomocg przewodu micro USB
(otrzymanego w zestawie).

(® Naciénij przycisk NEXT lub PREV, aby wlaczy¢ zasilanie.

(@ Wyswietl na komputerze kolejno opcje [Computer] — [PMHOME] —

[INFO] — [WIFI_INETXT], a nastepnie sprawdz identyfikator i hasto.

Uwagi dotyczace dtugotrwatego nagrywania

¢ Po wylaczeniu zasilania nalezy pozostawi¢ kamere na 10 minut lub dluzej, aby temperatura
W jej wnetrzu spadta do bezpiecznego poziomu.

* W wysokiej temperaturze otoczenia kamera rozgrzewa sie szybciej.

* Wzrost temperatury we wnetrzu kamery moze spowodowaé pogorszenie jakosci obrazu.
Wiskazane jest, aby kontynuowa¢ filmowanie dopiero wtedy, gdy kamera ostygnie
i temperatura w jej wnetrzu spadnie.

* Powierzchnia kamery moze si¢ nagrzewac. Nie oznacza to nieprawidlowego dziatania.

Uwaga dotyczaca uzywania
* Po pojawieniu si¢ ostrzezenia bedzie miga¢ caly ekran z wy$wietlonym komunikatem.
Szczegdlowe informacje na ten temat znajdujg si¢ w Podreczniku (PDF).

Informacje na temat oprogramowania

Oprogramowanie do zarzadzania obrazami PlayMemories Home ™ mozna pobra¢
pod nastepujacym adresem URL.

%PlayMemoqies

www.sony.net/pm/

Uwaga dotyczaca funkgji sieci bezprzewodowej

¢ Firma Sony nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za szkody, ktére moga by¢ wynikiem
nieautoryzowanego dostgpu do kamery lub jej uzycia, czy wykorzystania materiatéw
zarejestrowanych w kamerze, w przypadku jej utraty lub kradziezy.

Dane techniczne

kolorowy NTSC, standardy EIA
HDTYV 1080/60i, 1080/60p
kolorowy PAL, standardy CCIR
HDTYV 1080/50i, 1080/50p
Wymagane zasilanie: akumulator 3,6 V (NP-BX1)
USB5,0V
Ladowanie USB (ztacze Multi/Micro USB): prad staty 5,0 V, 500 mA/800 mA
Akumulator NP-BX1

Format sygnatu:

Maksymalne napiecie tadowania: prad staly 4,2 V
Maksymalny prad tadowania: 1,89 A

» Kamera jest bryzgoszczelna.
Korpus kamery ma oznaczenie IPX4 bryzgoszczelnosci (uzyskane na podstawie
testow wewnetrznych).

* Wiecej danych technicznych znajduje si¢ w Podreczniku (PDF).

« Konstrukcja oraz dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Informacja o znakach towarowych

* Memory Stick i .5
Sony Corporation.

¢ Terminy HDMI i High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI s znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

* Mac jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Apple Inc. w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

* iOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy

s znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy

Cisco Systems, Inc.
¢ Android i Google Play s3 znakami towarowymi firmy Google Inc.
¢ iPhone jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Apple Inc.
* Wi-Fi, logo Wi-Fi, Wi-Fi PROTECTED SET-UP sg zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Wi-Fi Alliance.
* N Mark jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy NFC
Forum, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
¢ Adobe, logo Adobe i Adobe Acrobat s3 znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.
¢ Logo microSDXC jest znakiem towarowym firmy SD-3C, LLC.
Ponadto nazwy systeméw i produktéw zamieszczone w niniejszym podreczniku sg na ogét
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich twércow lub producentéw.
Nie w kazdym z takich przypadkéw towarzyszy im w podreczniku symbol ™ Iub ®.

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem:

1) Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

2) Nie stawiaj na urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych ptynami,
np. wazonow.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie silnych zrédet ciepta, np. swiatta
stonecznego, ognia itp.

PRZESTROGA

Akumulator
W razie nieprawidtowego obchodzenia sie z akumulatorem moze on wybuchna¢,
wywolujac pozar lub poparzenia chemiczne. Dlatego nalezy przestrzegaé
nastepujacych srodkéw ostroznosci:
* Nie rozktadaj na czeéci.
 Nie zgniataj ani nie narazaj go na wstrzasy lub dzialanie duzej sity, na przyktad wskutek
uderzenia mlotkiem, upuszczenia na twarde podloze lub nadepniecia.
* Nie zwieraj stykéw akumulatora oraz uwazaj, aby nie dotykaty ich metalowe przedmioty.
* Nie wystawiaj na dzialanie temperatur powyzej 60°C, np. wskutek bezpo$redniego dziatania
promieni stonecznych czy pozostawienia w samochodzie zaparkowanym na storicu.
* Nie podpalaj ani nie wrzucaj do ognia.
* Nie wykonuj zadnych czynnoéci na uszkodzonych lub ciekngcych akumulatorach litowych.
¢ Do fadowania akumulatora stosuj wylacznie oryginalng fadowarke Sony lub inne wtasciwe
urzadzenie tadujace.
¢ Trzymaj akumulator poza zasiegiem matych dzieci.
¢ Dbaj, aby akumulator zawsze byt suchy.
¢ Wymieniaj akumulator wylacznie na takim sam lub inny zalecany przez Sony.
* Niepotrzebny akumulator bezzwlocznie wyrzucaj w sposob opisany w instrukcjach.

Zasilacz sieciowy

Aby korzystac z zasilacza sieciowego, podlacz go do najblizszego gniazdka
$ciennego (zasilania). Jesli kamera polaczona za posrednictwem zasilacza
sieciowego wykazuje jakiekolwiek nieprawidlowosci w dzialaniu, natychmiast
odlacz zasilacz od gniazdka.

W przypadku klientow z Europy

Uwaga dla klientéw zamieszkatych w krajach stosujacych dyrektywy UE
Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia
Zgodno$é¢ produktu z normami UE: Sony Deutschland GmbH,

Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy

CE

Niniejszym Sony Corporation oswiadcza, ze sprzet ten jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami oraz pozostatymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy
1999/5/WE. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod nastgpujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Uwaga

Jesli statyczne tadunki elektryczne lub pole elektromagnetyczne spowoduje
przerwanie (niepowodzenie) trwajacego przesylu danych, ponownie uruchom
aplikacje albo odfgcz, a nastepnie ponownie podlacz przewdd komunikacyjny
(USB itd.).

To urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami
okreslonymi w przepisach EMC (zgodnosci elektromagnetycznej) dotyczacymi
uzywania przewodéw polaczeniowych o dlugosci ponizej 3 m.

Pole elektromagnetyczne powstajace przy okreslonych czestotliwosciach moze
wplywac na obraz i dZzwiek nagrywane przez kamere.

Pozbywanie si¢ zuzytych akumulatordw oraz sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (dotyczy krajow Unii Europejskiej i pozostatych krajow
europejskich stosujacych wiasne systemy zbiérki)
Ten symbol na produkcie, baterii lub na ich opakowaniach oznacza,
ze produktu ani baterii nie mozna traktowac jako odpadu
komunalnego. Na niektdrych bateriach/akumulatorach symbol
ten moze by¢ uzywany razem z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub olowiu (Pb) dodaje sig, gdy bateria/
akumulator zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu. Odpowiednio
gospodarujac zuzytymi produktami i bateriami, mozna zapobiec potencjalnemu
negatywnemu wplywowi na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie moglyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢ z tymi odpadami.
Recykling materialéw pomaga chroni¢ surowce naturalne.
W przypadku produktéw, w ktorych ze wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralno$¢ danych wymagane jest stale podfaczenie do baterii/
akumulatora, wymiane zuzytej baterii lub zuzytego akumulatora nalezy zleca¢
wylacznie wykwalifikowanym serwisantom. Aby mie¢ pewno$¢, ze baterie
oraz sprzet elektryczny i elektroniczny zostang wlasciwie zagospodarowane,
nalezy dostarczy¢ te produkty do odpowiedniego punktu zbiorki. W przypadku
pozostatych baterii/akumulatoréw nalezy zapoznac si¢ z odpowiednim
podrozdziatem dotyczacym bezpiecznego usuwania baterii/akumulatora
z produktu. Baterie/akumulator nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu,
ktory zajmuje sie recyklingiem zuzytych produktow tego typu. W celu uzyskania
szczegotowych informacji na temat recyklingu tego produktu lub baterii nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie¢ zagospodarowywaniem odpadéw lub sklepem, w ktérym kupiono
produkt lub baterie.



